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Раздел 1 
Зи́мние кани́кулы 

анги́нa – angina 

боли́т (у меня́) – boli (mnie) 

варе́нье – dżem 

вызыва́ть – wzywać 

девчо́нки – dziewczyny 

дела́ – sprawy 

зноби́т (меня́) – (mam) dreszcze  

иллюстра́ция – ilustracja 

(тёплые) края́ – (ciepłe) kraje 

куро́рт – kurort 

к сожале́нию – niestety 

лека́рство – lekarstwo 

молекуля́рный – molekularny 

моря́к – marynarz 

на́сморк – katar 

незнако́мый – nieznany, nieznajomy 
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нужда́ться – potrzebować 

подня́ться – wstać, podnieść się 

поигра́ть – pograć 

пола́комиться – uraczyć się 

промо́кнуть – zmoknąć 

ре́йс – lot 

са́нки – sanki 

слепи́ть снеговика́ – ulepić bałwana 

слома́ть – złamać 

СМС – SMS 

снежки́ – śnieżki 

сне́жный ком – śnieżna kula 

успоко́ить – uspokoić  

фрагме́нт – fragment 

чиха́ть – kichać 

шарло́тка – szarlotka 

 

Проше́дшее вре́мя глаго́ла (продолже́ние) 

вздохну́ть – westchnąć 

война́ – wojna 

вскри́кнуть – krzyknąć 

га́снуть – gasnąć 

ги́бнуть – ginąć 

гра́дус – stopień 

жечь – palić  

завя́нуть – zwiędnąć 

запере́ть – zamknąć 

засо́хнуть – uschnąć 

зевну́ть – ziewnąć 

испе́чь – piec 

исче́знуть – zniknąć 

кри́кнуть – krzyknąć 

ло́пнуть – pęknąć, rozerwać się 
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мо́кнуть – moknąć 

неопределённый – niepewny, nieokreślony 

неча́янно – nieumyślnie 

огло́хнуть – ogłuchnąć 

осле́пнуть – oślepnąć 

отсу́тствовать – być nieobecnym 

охри́пнуть – ochrypnąć 

ошиби́ться – pomylić się 

поги́бнуть – zginąć 

пры́гнуть – skoczyć 

сверкну́ть – błysnąć 

сохраня́ться – tu: pozostawać 

стекло́ – szkło 

су́ффикс – przyrostek 

толкну́ть – pchnąć 

тяжёлый – ciężki 

умере́ть – umrzeć 

усну́ть – zasnąć 

фру́кт – owoc 

цвести́ – kwitnąć 

 

Повторе́ние 

вдали́ – daleko 

возду́шный – powietrzny 

возду́шный ша́рик– balonik 

вслед – za, w ślad 

грипп – grypa 

жара́ – upał 

за́суха – susza 

засну́ть – zasnąć 

испу́г – strach, przerażenie 

корзи́на – kosz 

ли́вень – ulewa 
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облегче́ние – ulga 

пансио́н – pensjonat  

перча́тка – rękawiczka 

сигаре́та – papieros 

смы́сл – znaczenie 

турба́за (тури́стская ба́за) – schronisko 

уйти́ – odejść 

ша́рик – kulka, piłka 

 

Раздел 2 

На досу́ге 

а́рмия – armia 

аттракцио́н – atrakcja 

безде́льничать – lenić się, nic nie robić 

билья́рд – bilard 

бо́улинг – kręgle 

бриллиа́нт – diament 

бума́жный змей – latawiec 

веле́ть – nakazywać 

воева́ть – walczyć 

во́ин– wojownik 

во́йско – armia, wojsko 

Волгогра́д – Wołgograd 

вса́дник – jeździec 

вско́ре – wkrótce 

выбра́сывать – wyrzucać 

вы́нуть – wyjąć 

вышеперечи́сленные – powyższe 

вышива́ть – haftować 

вяза́ть – robić na drutach 

генера́л – generał 

Ги́ннес – Guinness 
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грусти́ться – być smutnym 

дартс – rzutki 

доло́й – precz 

заба́ва – zabawa 

запуска́ть змея́ – puszczać latawiec 

заскуча́ть – znudzić się 

инди́йский – indyjski 

И́ндия – Indie 

йо́га – joga 

клу́б – klub 

кни́га – książka 

ко́сти – kości 

кре́пость – twierdza 

кроссво́рд – krzyżówka 

ку́бик – sześcian, kostka do gry 

ла́стик – gumka do mazania 

меч – miecz 

мир – świat 

могу́чий – potężny 

моне́та – moneta 

монопо́лия – monopol 

мо́щный – potężny 

мудре́ц – mędrzec 

му́льтик – kreskówka 

набе́г – napad 

назна́ченный – wyznaczony 

не́друг – nieprzyjaciel 

обяза́тельно – obowiązkowo 

о́пера – opera 

ору́жие – broń 

отгада́ть – odgadnąć 

отсы́пать – odsypać 

па́злы – puzzle 

пасья́нс – pasjans 
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пехо́та – piechota 

плю́шевый – pluszowy 

пля́ж – plaża 

поболта́ть – pogadać 

пошути́ть – zażartować 

преодоле́ть – przezwyciężyć 

проти́вник – wróg 

разъе́хаться – zgubić się 

раке́та – rakieta 

реко́рд – rekord 

рукоде́лие – robótki ręczne 

русскоязы́чный – rosyjskojęzyczny 

стомато́лог – stomatolog 

сы́грать – zagrać, rozegrać 

танк – czołg 

трон – tron 

тусова́ться – spotykać się 

угоди́ть – dogodzić 

унести́ – zabrać, porwać 

царь – król 

чароде́й – magik 

чужо́й – obcy 

шара́ды – kalambury  

шары́ – kulki 

шах – szach  

ша́шки – warcaby 

экземпля́р – egzemplarz 

ю́жный – południowy 

 

Кото́рый час? 

анимацио́нный фильм – film animowany 

виктори́на – teleturniej 

горбу́н – garbus 
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Ди́сней – Disney 

документа́льный фильм – film dokumentalny 

дра́ма – dramat 

дья́вол – diabeł 

Кари́бское мо́ре – Morze Karaibskie 

комеди́йный фильм – komedia 

мультипликацио́нный фильм – kreskówka 

мюзи́кл – musical 

паранорма́льный – paranormalny 

пира́т – pirat 

полнометра́жный фильм– film pełnometrarzowy 

псевдодокумента́льный фильм – pseudo–dokument 

реа́лити шо́у – reality show 

фэ́нтези – fantasy 

юбиле́й – jubileusz 

явле́ние – zjawisko 

 

Раздел 3 

Где пита́ются студе́нты? 

бич–паке́т – zupka błyskawiczna 

ветчина́ – szynka 

всухомя́тку – na sucho (bez popijania) 

газиро́вка – woda gazowana 

дошира́к – zupka chińska 

еда́ – jedzenie 

ке́тчуп – keczup 

кста́ти – tak poza tym, tak à propos 

кукуру́зные хло́пья – płatki kukurydziane 

лапша́ – makaron 

ма́нная ка́ша – kasza manna 

мне́ние – opinia 

о́вощи – warzywa 
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овся́нка – owsianka 

ограни́чиваться – ograniczać się 

опро́шенные – ankietowani 

пита́ться – żywić się, jeść 

пи́ща – jedzenie 

подкрепля́ться – wzmacniać się 

рис – ryż 

са́хар – cukier 

сервирова́ть – podawać, serwować 

соси́ска – parówka 

суп – zupa 

су́пчик – zupka 

сыр – ser 

сы́тный – pożywny, syty 

тво́рог – twaróg 

яи́чница – jajecznica, omlet 

я́йца – jajka 

 

 Глаго́лы ти́па «пить» 

вино́ – wino 

гнездо́ – gniazdo  

заплати́ть – zapłacić  

ли́ться – lać się 

пу́говица – guzik  

 

Повторе́ние 

о́бморок – omdlenie  

проли́ть – przelać  
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Раздел 4 

Семе́йные исто́рии 

а́лый – szkarłatny  

авантюри́зм – awanturnictwo  

администра́тор – administrator 

аргуме́нт – argument  

атмосфе́ра – atmosfera  

беззабо́тность – nieostrożność  

безме́рно – bezmiernie  

быт – życie codzienne  

вдова́ – wdowa  

вне́шний вид – wygląd zewnętrzny 

возлага́ть обя́занности – nakładać obowiązki 

всео́бщий – generalny, ogólny 

вступи́ть в брак – wstąpić w związek małżeński 

вы́литый оте́ц – wykapany ojciec 

выполня́ть – wykonywać  

выпуска́ть – wydawać  

гастро́ли – występy gościnne  

гимна́стика – gimnastyka 

гонора́р – honorarium, opłata  

догна́ть – dogonić  

затра́ты – wydatki  

зачасту́ю – często  

инициати́ва – inicjatywa  

инопланетя́нин – obcy, kosmita  

испы́тывать – odczuwać  

ито́г – rezultat 

карье́ра – kariera  

квадра́тный – kwadratowy  

коммуна́лка – mieszkanie komunalne  

криоконсерва́ция – kriokonserwacja  

крити́чный – krytyczny  
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ла́дить – dawać sobie radę  

ли́дер – lider  

ма́чеха – macocha  

нетерпи́мый – nietolerancyjny  

о́тчим – ojczym  

обвенча́ться – pobrać się  

обзавести́сь семьёй – założyć rodzinę 

обя́занность – obowiązek 

опека́емый – podopieczny 

подде́рживать – wspierać 

праба́бушка – prababcia 

причи́на – przyczyna 

проявле́ние – przejaw 

психо́лог – psycholog 

ревнова́ть – zazdrościć 

регуля́рно – regularnie 

реше́ние – decyzja 

свекро́вь – teściowa (matka męża) 

своя́ченица – szwagierka 

сирота́ – sierota 

сноха́ – synowa 

созва́ниваться – zdzwaniać się 

спле́тня – plotka 

ступе́нь – stopień 

суррога́тная мать – matka zastępcza, surogatka 

сыгра́ть свадьбу – urządzić wesele 

такти́чный – taktowny 

тёща – teściowa (matka żony) 

удочери́ть – zaadoptować (dziewczynkę/i) 

уедини́ться – odseparować się, odosobnić się 

умыва́ться – myć się 

усынови́ть – usynowić 

уха́живать – opiekować się 

фестива́ль – festiwal 
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фина́нсовый – finansowy 

целеустремлённый – nastawiony na osiągnięcie celu 

черта́ – cecha 

член – członek 

чрезме́рный – nadmierny 

чувстви́тельный – wrażliwy 

шоки́ровать – szokować 

шу́рин – szwagier 

экономи́ческий – gospodarczy 

эмпа́тия – empatia 

эстра́дный – estradowy 

ю́мор – humor 

яйцекле́тка – komórka jajowa 

 

Склоне́ние притяжа́тельных местоиме́ний 

зять – zięć 

омоними́я – homonimia 

притяжа́тельныое прилага́тельное – przymiotnik dzierżawczy 

 

Возвра́тное местоиме́ние «себя́» 

зе́ркало – lustro 

лицо́ – Twarz 

матч – mecz 

морфологи́ческий – morfologiczny 

 

Взаи́мно–возвра́тное местоиме́ние «друг дру́га» 

Джулье́тта – Julia 

Роме́о – Romeo 
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Раздел 5 

Дома́шние обя́занности 

ассоции́роваться – kojarzyć się 

бельё – bielizna 

ведро́ – wiadro 

выгу́ливать соба́ку – wyprowadzać psa 

выноси́ть му́сор – wynosić śmieci 

вытира́ть пыль – wycierać kurze 

глади́льная доска́ – deska do prasowania 

гря́зный – brudny 

две́рь – drzwi 

заправля́ть маши́ну – tankować samochód 

кастрю́ля – garnek 

коша́чий – koci 

ле́йка – konewka 

лени́ться – lenić się 

ми́ска – miska 

му́сор – śmieci 

на́волочка – poszewka 

наказа́ние – kara 

неблагода́рный – niewdzięczny 

нож – nóż 

ора́ть – krzyczeć 

осозна́ть – zdać sobie sprawę 

(дома́шний) пито́мец – tu: zwierzątko domowe 

поводо́к – smycz 

погла́дить – pogłaskać 

покорми́ть – nakarmić 

поссо́риться – posprzeczać się 

прище́пки – klamerki, spinacze do bielizny 

пыль – kurz 

сковоро́дка – patelnia 

сложа́ ру́ки – z założonymi rękami 
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сово́к – szufelka 

сти́рка – pranie 

съедо́бный – jadalny 

тря́пка – szmata 

утю́г – żelazko 

хи́мия – chemia 

шва́бра – mop 

 

Повели́тельное наклоне́ние глаго́ла 

изъяви́тельное наклоне́ние – tryb oznajmujący 

круто́й – stromy 

любе́зный – uprzejmy 

несмотря́ – pomimo 

обеща́ть – obiecywać 

осты́нуть – ostygnąć 

отре́зать – odciąć 

побужда́ть – skłaniać, pobudzać 

прию́т – tu: schronisko dla zwierząt 

сда́ча – reszta 

сквозня́к – przeciąg 

собесе́дник – rozmówca 

усло́вное наклоне́ние – tryb przypuszczający 

Раздел 6 

Идём за поку́пками 

а́кция – promocja 

бакале́йный отде́л – dział spożywczy (bez mięsa, ryb, nabiału, i pieczywa) 

бесконта́ктная ка́рта – karta zbliżeniowa 

блокно́т – notatnik 

бо́нус – premia, bonus 

бути́к – butik 

ве́щь – rzecz 

витри́на – gablota, witryna 
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жале́ть – żałować 

зефи́р – zefir, rodzaj słodkiej pianki 

зли́ться – być złym, złościć się 

изде́лие – produkt, wyrób 

ка́сса – kasa 

канцтова́ры – materiały biurowe 

касси́р – kasjer 

квас – kwas 

кефи́р – kefir 

колба́сные изде́лья – wędliny 

конди́терские изде́лья – wyroby cukiernicze 

косме́тика – kosmetyki 

кошелёк – portmonetka 

круасса́н – rogalik 

мука́ – mąka 

паке́т – reklamówka na zakupy 

парфюме́рный магази́н – perfumeria 

пома́да – szminka 

ресни́ца – rzęsa 

ржано́й хлеб – chleb żytni 

ря́женка – rjażenka, napój ze skarmelizowanego mleka  

сарде́льки – kiełbaski 

сезо́н – pora roku 

ски́дка – zniżka 

со́да – soda 

соль – sól 

те́хника – sprzęty, AGD 

тушь – atrament, tusz 

увлажня́ющий крем – krem nawilżający 

упако́вка – opakowanie 

уценённый – przeceniony 

флома́стер – pisak, flamaster 

чек – rachunek 

шампу́нь – szampon 
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экосу́мка – ekologiczna torba 

ювели́рные изде́лия – biżuteria 

 

Склоне́ние вопроси́тельного местоиме́ния «како́й» 

вишнёвый – wiśniowy 

голла́ндский – holenderski 

натура́льный – naturalny 

отказа́ться – odrzucić, odmówić 

пшени́чный – pszeniczny 

филе́ – filet 

чи́псы – chipsy 

 

Повторе́ние 

говя́дина – wołowina 

мясно́й отде́л – dział mięsny 

сбе́гать – pobiec, skoczyć 

 

Раздел 7 

Вне́шний вид челове́ка 

альбо́м – album 

белосне́жный – białośnieżny 

бле́дный – blady 

борода́ – broda 

ве́ко – powieka 

видеокли́п – klip wideo 

вновь – jeszcze raz, znów 

Возрожде́ние – renesans 

воплоще́ние – wcielenie 

впечатле́ние – wrażenie 

гу́бы – usta 

густо́й – gruby, gęsty 
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заду́маться – rozważać 

зу́б – ząb 

ирони́чный – ironiczny 

кардина́льно – dramatycznie, zdecydowanie 

кашта́новый – kasztanowy 

клеймо́ – pieczęć, znamię 

корсе́т – gorset 

кримина́л – środowisko przestępcze 

кудря́вый – kręcony 

кучеря́вый – kręcony 

ладо́нь – dłoń 

лучеза́рный – promienny 

лы́сый – łysy 

междунаро́дный – międzynarodowy 

мешо́к – torba, worek 

монито́р – monitor 

морепла́вание – żegluga morska 

морщи́нки – zmarszczki 

набива́ть татуиро́вку – tatuować  

нема́ло – niemało 

неря́шливый – niechlujny 

окку́льтный – okultystyczny 

олицетворя́ть – uosabiać 

опря́тный – schludny 

оси́ная та́лия – talia osy  

перио́д – okres 

песо́чные часы́ – klepsydra 

похуде́ть – schudnąć 

претерпе́ть – znieść 

прямо́й – prosty 

пу́хлый – pulchny 

пы́шный – puszysty, bujny 

рост – wzrost 

румя́ный – rumiany 
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са́жа – sadza 

сакра́льный – sakralny 

сантиме́тр – centymetr 

седо́й – siwy 

си́мвол – symbol 

сму́глый – ciemny 

стыди́ться – wstydzić się 

те́ло – ciało 

типа́ж – rodzaj 

тузе́мец – tubylec 

у́зкий – wąski 

улы́бка – uśmiech 

усы́ – wąsy 

утра́тить – stracić 

у́хо – ucho 

холо́дный – zimny 

шама́н – szaman 

шате́н – szatyn 

шеде́вр – arcydzieło 

щека́ – policzek 

экра́н – ekran 

эпиде́мия – epidemia 

эпо́ха – epoka 

этало́н – wzorzec, ideał 

я́мочки – dołeczki 

 

Усло́вное наклоне́ние глаго́ла 

лю́тня – lutnia 

покло́нник – wielbiciel 

сме́лость – odwaga 

 

Повторе́ние 

неви́димка – niewidzialny/a 
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ре́ктор – rektor 

худо́й – chudy 

Раздел 8 

Где живу́т студе́нты? 

аре́нда – wynajem 

БФУ (Балти́йский федера́льный университе́т) – Bałtycki Uniwersytet Federalny 

вдоль – wzdłuż 

впро́чем – zresztą 

въезжа́ть – wjeżdżać 

вы́езд – wyjazd 

догада́ться – domyślić się 

заключа́ть догово́р – zawierać umowę 

зало́г – zadatek 

захло́пнуться – zatrzasnąć się 

инфраструкту́ра – infrastruktura 

кирпи́чный – ceglany 

ко́йка – koja, prycza, łóżko 

коренно́й – rdzenny 

котте́дж – willa 

лифт – winda 

МГУ (Моско́вский госуда́рственный университе́т) – Moskiewski Uniwersytet Państwowy 

меблиро́ванный – umeblowany 

медфа́к – wydział medyczny 

неофициа́льный – nieformalny 

новостро́йка – nowy budynek 

око́нчить – zakończyć 

оплати́ть – zapłacić 

о́пыт – doświadczenie 

оснащённый – wyposażony 

особня́к – willa 

отопле́ние – ogrzewanie 

пане́льные дома́ – bloki z wielkiej płyty 
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партнёр – partner 

пешехо́дный – pieszy 

площа́дка – plac  

посре́дник – pośrednik 

резиде́нция – rezydencja 

снять кварти́ру – wynająć mieszkanie 

суди́ть – sądzić, oceniać 

счета́ – rachunki 

террито́рия – terytorium 

техни́ческий – techniczny 

типово́й – typowy 

труба́ – trąbka, rura 

услу́га – usługa 

федера́льный – federalny 

филфа́к – wydział filologiczny 

эли́та – elita 

 

Сравни́тельная сте́пень имён прилага́тельных и наре́чий 

Байка́л – Bajkał 

антило́па – antylopa 

гепа́рд – gepard 

жура́вль – żuraw 

зверь – dzikie zwierzę, bestia 

сини́ца – sikorka 

Раздел 9 

Учёба 

деви́з – motto 

янта́рь – bursztyn 

адреса́нт – odbiorca 

актуа́льный – aktualny 

анса́мбль – zespół 

арифме́тика – arytmetyka 



 21 

астроно́м – astronom 

аттеста́т зре́лости – świadectwo dojrzałości 

биогра́фия – biografia 

веду́щий – prowadzący 

вложе́ние – załącznik 

вопспо́льзоваться – użyć, posłużyć się 

вуз (вы́сшее уче́бное заведе́ние) – szkoła wyższa 

гуманита́рный – humanistyczny 

де́ятельность – działalność 

дореволюцио́нный – przedrewolucyjny 

ежедне́вно – codziennie 

зал – sala 

за́ново – jeszcze raz, od nowa 

зао́чный – zaoczny 

зва́ние – ranga 

зубри́ть – wkuwać (pot.) 

императри́ца – cesarzowa 

ка́мпус – kampus 

крестья́нин – chłop 

крупне́йший – największy 

магистрату́ра – studia magisterskie 

медову́ха – miód pitny 

меха́ника – mechanika 

монасты́рский – klasztorny 

му́ченица – męczennica 

мы́сль – myśl 

навёрстыва́ть упу́щенное – nadrabiać zaległości 

наименова́ние – nazwa 

нетике́т – netykieta 

объедине́ние – stowarzyszenie 

одобря́ть – zatwierdzać 

оце́нка – oszacowanie, ocena 

преиму́щество – korzyść 

пунктуа́ция – interpunkcja 
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реализа́ция – realizacja 

рыба́к – rybak 

се́вер – północ 

сетево́й – sieciowy 

сетике́т (cетево́й этике́т) – netykieta 

слухово́й – słuchowy 

соблюда́ть – przestrzegać 

сою́з – unia 

стажиро́вка – staż 

указа́ние – wskazanie, nakaz 

учрежде́ние – instytucja 

хвост – ogon 

хими́ческий – chemiczny 

этике́т – etykieta 

 

Раздел 10 

О мо́де 

абза́ц – akapit 

абсолю́тно – absolutnie 

аге́нтство – agencja 

аксессуа́р – dodatek 

акти́вный – aktywny 

амбицио́зный – ambitny 

аристократи́ческий – arystokratyczny 

бала́нс – saldo 

бале́тки – baletki 

би́сер – koraliki 

бижуте́рия – biżuteria 

босоно́жки – sandały 

брасле́т – bransoletka 

вне – na zewnątrz 

всерьёз – poważnie 
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вьетна́мки – klapki japonki 

вя́заный – trykotowy 

ге́ний – geniusz 

грубова́тый – niegrzeczny 

джи́нсы – spodnie jeansowe 

длина́ – długość 

же́мчуг – perła 

замо́к – zamek 

ико́на – ikona 

ино́й – inny 

иссле́дования – badania 

капюшо́н – kaptur 

карма́н – kieszeń 

ке́ды – trampki 

ке́пка – czapka 

косоворо́тка – kosoworotka, tradycyjna, długa, męska koszula ze stójką  

креати́вность – kreatywność 

лакони́чный – lakoniczny 

леги́нсы – legginsy 

липу́чки – rzepy 

лишённый – pozbawiony 

лён – len 

любо́й – każdy, dowolny 

макия́ж – makijaż 

мейка́п – makijaż 

невзго́да – nieszczęście 

неле́пый – niezręczny 

носки́ – skarpety 

пиджа́к – marynarka 

пижа́ма – piżama 

по́хороны – pogrzeb 

повседне́вный – codzienny 

превы́ше – ponad, powyżej 

пухови́к – kurtka puchowa 
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реме́нь – pas, pasek 

санда́лии – sandały 

сви́тер – sweter 

слегка́ – nieco 

сля́котный – słotny 

со́тканный – utkany 

солнцезащи́тные очки́ – okulary przeciwsłoneczne 

соро́чка – koszula 

сплошь и ря́дом – wszędzie 

стаби́льный – stabilny 

та́почки – kapcie 

тка́нь – tkanina, materiał 

трикота́ж – dzianina 

туни́ка – tunika 

укороти́ться – skrócić się 

ум – umysł 

фасо́н – fason 

фиоле́товый – fioletowy 

флане́ль – flanela 

фонд – fundusz 

хала́т – szlafrok 

целико́м – w całości 

шарф – szalik 

шнурки́ – sznurówki 

шпи́льки – szpilki 

экспе́рт – ekspert 

элеме́нт – element 

эсте́тика – estetyka 

 

Сравни́тельная сте́пень имён прилага́тельных (продолже́ние) 

по́длинный – autentyczny 

што́ры – zasłony 
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Раздел 11 

Как узна́ть и показа́ть доро́гу? 

авиакомпа́ния – linia lotnicza 

анало́гия – analogia 

бага́жный – bagażowy 

безопа́сность – bezpieczeństwo 

Бо́инг – Boeing 

ваго́н – wagon kolejowy 

дойти́ – dojść 

заблуди́ться – zgubić się 

инвали́д – osoba niepełnosprawna, inwalida 

маршру́т – trasa 

на́йденный – znaleziony 

нале́во – w lewo 

нумера́ция – numeracja 

обойти́ – obejść 

ориенти́роваться – nawigować 

рейс – lot 

ручна́я кладь – bagaż podręczny 

сало́н – pokład 

тало́н – bilet 

уступа́ть доро́гу – ustąpić pierwszeństwa 

 

Глаго́лы движе́ния 

везти́ – wieźć 

движе́ние – ruch 

зайти́ – wstąpić dokądś, wejść 

зонт – parasol 

изобрази́ть – przedstawiać 

паро́м – prom 

ре́чка – rzeczka 

схе́ма – schemat 
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Повторе́ние 

внутрь – wnętrze 

вылета́ть – odlatywać 

зае́хать – podjechać, zajechać 

ремо́нт – remont 

чемода́н – walizka 

Раздел 12 

Се́ссия на носу́ 

аму́рский тигр – tygrys amurski 

анато́мия – anatomia 

вслух – głośno 

дели́ться – dzielić się 

дю́на – wydma 

заявле́ние – komunikat 

коопери́роваться – współpracować 

коса́ – mierzeja 

лад – harmonia 

ло́гика – logika 

логи́ческий – logiczny 

мето́дика – metodologia 

МИД – MSZ 

на носу́ – wkrótce, na karku 

обши́рный – rozległy 

освежи́ть – odświeżyć 

отъе́зд – wyjazd, odjazd 

рысь – ryś 

усе́рдно – pilnie 

уси́лие – wysiłek 

файл – plik 
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Орфогра́фия 

Правописа́ние мя́гкого зна́ка в глаго́лах 

алкого́льный – alkoholowy 

бара́нки – obwarzanki 

влива́ть – wlewać 

кусо́к – kawałek 

лёд – lód 

ле́нта – wstążka 

Маро́кко – Maroko 

мя́та – mięta 

Тибе́т – Tybet 

Шта́ты – Stany 

 

Правописа́ние мя́гкого зна́ка в существи́тельных 

ба́рышня – panienka 

батальо́н – batalion 

бульо́н – bulion 

иноязы́чный – obcojęzyczny 

килогра́мм – kilogram 

кры́ша – dach 

крю́чья – haczyki 

моби́льный – mobilny 

наблюда́ть – obserwować 

отбивны́е – kotlety schabowe 

перо́ – pióro 

руби́ть – posiekać 

сгоре́ть– spalić się 

су́чья – sęki 

чини́ть – naprawiać 

 

 Правописа́ние гла́сных по́сле шипя́щих и ц 

сза́ди – za 
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брошю́ра – broszura 

гуа́шь – gwasz, rodzaj farby wodnej  

дирижёр – dyrygent 

жоке́й – dżokej 

жюри́ – jury 

изжо́га – zgaga 

крыжо́вник – agrest 

мча́ться – mknąć 

мышо́нок – myszka 

наду́тый – nadmuchany 

нарисова́ть – narysować 

обжо́ра – żarłok 

ожере́лье – naszyjnik 

ожо́г – poparzenie 

орке́стр – orkiestra 

печь – piec 

пози́ция – pozycja 

пчела́ – pszczoła 

речо́нка – rzeczka 

сгущёнка – mleko skondensowane 

на цы́почках – na palcach 

цыга́н – cygan 

цыплёнок – pisklę 

цыц – cii (wykrzyknik) 

чо́каться – stukać się kieliszkami przy toaście 

чо́порный – powściągliwy, surowy, sztywny 

чужо́й – nieznajomy 

шёлковый – jedwabny 

шёпот – szept 

шерстяно́й – wełniany 

шо́рох – szelest 

шов – szew 

шофёр – szofer 
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Правописа́ние удво́енных согла́сных 

анте́нна – antena 

аппара́т – aparat 

аппети́т – apetyt 

валю́та – waluta 

диссерта́ция – praca dyplomowa 

корреспонде́нт – korespondent 

перро́н – peron 

печа́ть – druk 

разжига́ть – rozpalać 

 

Правописа́ние непроизноси́мых согла́сных 

гига́нтский – ogromny 

зде́шний – lokalny, miejscowy 

мело́дия – melodia 

окре́стность – sąsiedztwo 

поеди́нок – pojedynek 

преле́стный – uroczy 

ры́царь – rycerz 

фе́я – wróżka 

я́ростный – wściekły 

 

Правописа́ние приста́вок 

изда́ть – opublikować 

бес – bies, demon 

бесшу́мно – bezgłośnie 

въезжа́ть – wjeżdżać 

изби́ть – pobić 

кисть – pędzel 

луч – promień 

отда́ть – oddać 

отпугну́ть – odstraszyć 
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сбро́сить – zrzucić 

штраф – mandat 

 

Правописа́ние прописно́й (большо́й) и стро́чной (ма́ленькой) бу́квы в 

назва́ниях (наименова́ниях) 

Кавка́зские го́ры – Kaukaz (łańcuch górski) 

Кана́рские острова́ – Wyspy Kanaryjskie 

Рафаэ́ль – Rafael 

Ре́мбрандт – Rembrandt 

Ру́бенс – Rubens 

Третьяко́вская галере́я – Galeria Tretiakowska 

Рожество́ Христо́во – Boże Narodzenie 

Эрмита́ж – Ermitaż 

 


